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The company Indoor Collection

_ Lacultura artigianalc come patrimonio aziendale ci ha
permesso negli anni di coniugarc 1 Vantaggi diuna produzione

moderna con la cura del dettaglio tipica delle lavorazioni manuali.

Dopo un secolo di storia, realizziamo ancora internamente tutte
le fasi produttive comprese le piu delicate, come il tradizionale
intreccio a mano. Il risultato sono prodotti per indoor ¢ outdoor
di qualitél superiore, capaci di raccontare una storia fatta di

tradizione, cura ¢ innovazione.

UNA QUALITA SENZA COMPROMESSI
UNCOMPROMISING QUALITY IS OUR MISSION

The artisan culture as a corporate asset has internally all the production phases, including
allowed us to combine, over the years, the the most delicate ones, such as the traditional
advantages of a modern production with the hand weaving. The result are superior quality
attention to detail, typical of manufacturing. indoor and outdoor products, able to tell a
After over a century of history, we still manage story made of tradition, care, and innovation.
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The company Indoor Collection

Ritratto di famiglia. Antonino Potocco conle ﬁglie Alice e Marianna.
4/ 5 Fﬂmz'b/ portrait. Antonino Potocco with bis dﬂug/)fersﬂ/ice and Marianna.



The company

Fami

1S our
starting

point

Le donne intrecciavano

le sedic durante le pausc dal lavoro.
Waomen made chairs straw

bottoming during their work breaks.

‘ Potocco ¢ trale aziende

fondatrici del Salone del Mobile.
Potocco is a co-founder 7 '

Salone del Mobile

3rd - generation
Grazie a Valerio Potocco e a suo ﬁglio
Antonino l'azienda diventa Potocco Sp.A.

Thanks to Valerio Potocco and his son
Antonino the company becomes Potocco Sp.A.

4th - generation
Antonino Potocco diventa
Presidente della Potocco Sp.A.
Antonino Potocco becomes

President of Potocco Sp.A.

Sth - generation
Apertura della Potocco Asia Pacific
Division. Antonino Potocco guida
I'azienda con le figlie Alice e Marianna.
Opening ty( Potocco Asia P/ln‘(ﬁt' Division.
Antonino Potocco runs the company along
with his daughters Alice and Marianna,

Acquisizionc di un nuovo
reparto diimbottiti.
Acquisition aflz new
zzp/;o/xffr)/ a’@/mrfmmz

1919
1931
1951

1961
1970
1930

1999
2000 _

_ 2015
2016

2019

2022
- 2023

Indoor Collection

Ist- generation
Domenico Potocco da vita ad una piccola
bottega artigiana per la produzione disedie.
Domenico Potocco starts a small artisan
workshop for the production of chairs

2nd - generation
Antonio Potocco entra in azienda
assieme a suo figlio Valerio.

Aptonio Potocco joins the company
with his son Valerio.

Potocco non ¢ piti solo un‘azienda
produttrl’cc mainiziaa discgmrc ¢
creare le propric collezioni di px‘odotti.
Potocco is no longer just a supplier

but begiﬂ; 10 dexigﬂ and create its own
products’ collections.

Ampliamento degli uffici. Superficie
[(w[;lfc di 50.000 mgq;,25.000 mq di
capannoni ¢ 500 mq di showroom.
Office expansion. Overall surface of

50.000 sqm witha mifzca (}/:V/JL’//& qf '
25.000sqm and S00 sqm of showroom space.

Apertura di Potocco USA.
Opening of Potocco USA.

Potocco fcstﬁggin 100 anni.
e

Potocco celebrates its 100th anpiversary.

Inizio lavori efhicientamento
c'ncrgctico, installazione impiunto
fotovoltaico e riduzione emissioni.
Ongmﬂg projects: solar /)/mzl installation,
energy Savings and emission reduction.



The company Indoor Collection

_Ilnostro punto diforza e da sempre [a grandc
capacita di pcrsonalizzazione offerta al cliente:
grazic auna produzione gestita internamente ¢
all‘abilita nella lavorazione dei materiali, siamo
n grado di realizzare su misura Ogni proposta,
customizzandola sulla base di spcciﬁchc richieste.

Our strenght has always been the great ability of
customization offered to the customer: thanks to an
internally managed production and to the ability to
process materials, we are able to tailor each proposal,
customizing it based on specific requests.
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The company

L expertise maturata in oltre un secolo dattivica si manifesta
nellestrema cura dei dettagli, tipica della tradizione artigianale ¢
della lavorazione dei diversi materiali come lcgno, pellc, imbottiti,
lavorazioni manuali intrecciate, che determinano un prodotto di

alta qualitél ¢ alta manifattura.

The expertise gained in more than a century of activity is
manifested in the extreme attention to details, typical of the artisan
tradition and the processing of different materials such as wood,
leather, upholstery, hand woven manual processes, which define a
product of high quality and high manufacturing.

Indoor Collection
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The company Indoor Collection

Dettaglio lavorazione schienale / Backrest workmanships detail
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0s Anfora dining table,

oss Arial bookcases, z0: Bon Bon family,

0 Concha family, « Double L coffee tables,
o Elodie sofa system, oss Fast dining armchair,
5 Gambit carpets, oe: Hiru family,

s Hishi coffee tables, ossIntreccio dining table,
s Keel family, 2 Keel Light family,

2« Linus writing desk, = Little T coftee tables,
2 Lyz family, s Pipe dining tables,

22 Plissé stools, o Scheggia family,

22 Sen storage furniture, oe Stay sofa system,
0 Stilla mirror, v Terrazzo writing desk,

152 VChS famlly, 184 VChS WOOd famlly,
s Wood_Y family, o2 Yoisho sofa system.
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Tavoli / Tables
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Index Indoor Collection

Scrittoi e consolle / Writing desks and consoles Mobili contenitori / Storage furniture
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Tappeti / Carpets

GAMBIT
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Indoor Collection

Episodcs

I pag 70/121

I pag 30/69

V.  pag 148/193

. pag 122/147 V. pag 194/233

VI pag 234/273

VI pag 274/307

Iluoghi della casa diventano scenari per gli arredi,
iveri protagonisti che scandiscono i diversi capitoli,
inun dialogo continuo fra luce, spazic dcttagli.
The places of the house become scenarios for
the furnishings, the real protagonists that mark

the different chapters, in a continuous dialogue
between light, space and details.
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Indoor Collection

Episode

As light fadesin

Scheggia family / Yoisho sofa system / Fast dining armchair / Intreccio dim’ng table / Stay sofa system




Episode I Indoor Collection

As light fades in

_ Unaricercata sobrieta fatta di materiali caldi,
avvolgcnti, confortevoli. Unestetica senza
tempo da vivere nellarmonia di Spazi in continuo
mutamento, con giochi diluce e ombre che
seguono [alternarsi perpetuo del gl0rno ¢ della sera.

A refined sobriety made of warm, enveloping,
comfortable materials. A timeless aesthetic to live in the
constant changing spaces’ harmony, with plays of light
and shadows that follow the perpetual alternation of day

and evening.
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Indoor Collection

Scheggia family

Design Mario Ferrarini

_ Lacollezione Schcggia composta
da poltrona e poltroncina dining esaltale
venature naturali del legno, acui il modello
siispira, sviluppando il discgno in ununica
linea continua che unisce gambe, braccioli e
schienale. La struttura in massello di frassino
rastremato ai bordi avvolgc una seduta

interamente imbottita in tessuto o pclle.

The Scheggia collection, composed by
armchair and dining armchair, enhances the
natural wood grain, to which the model is inspired,
developing the design in a single continuous line
that combines legs, armrests and backrest. The
structure in solid ash wood tapered at the edges
is completed with a seat entirely upholstered in
fabric or leather.

Scheggia 906/PLI

Poltrona / Armchair




Episode I Indoor Collection

Scheggia 906/PLI
36/ 37 Poltrona / Armchair



Episode Indoor Collection

Scheggia 906/P, Poltroncine dining / Dining armchairs
38/ 39 BonBon 770/TC, Tavolo / Zible | Gambit 970/R1 BUTTER, Tappeto / Carper




Episode I Indoor Collection
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Dettaglio schienale in legno / Backrest wood detail
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Schcggia 906/P, Poltroncina dining / Dining armchair
40/ 41 Gambit 970/R1 BUTTER, Tappeto / Carper



Indoor Collection

Yoisho

/ sofa system

Design Bernhardt & Vella

Costituita da poltrona ¢ divano ultrasoft dalle
linee sinuose, la collezione Yoisho crea un nido di
relax contemporanco grazic allimborttitura a tutto
tondo e alla cuscinatura molto alta della seduta.
Le cuciture a vista lasciano trasparire labilita
artigianalc dellazienda e lattenzione estrema peri
particolari, come il dettaglio alla base della seduta
in lcgno finitura ottone brunito.

Composed by an ultrasoft armchair and sofa
with sinuous lines, the Yoisho collection creates
a nest of contemporary relaxation thanks to the
all-round padding and the deep seat cushions.
The visible stitching reveals the company’s
craftsmanship and the extreme attention to details,
such as the lower edge of the wooden seat in
bronzed brass finish.

Yoisho 904/PL, Poltrona / Armchair
Double L 952/TC, Tavolino / Coffee table | Gambic 970/R1 BUTTER, Tappeto / Carpet




Indoor Collection

Episode I
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Episode I Indoor Collection

Yoisho 904/D, Divano / Sofa
46/ 47 Gambit970/R1 BUTTER, Tappeto / Carper



Episode I

Fast

/ dining armchair

Design Potocco D&D

La poltroncina Faste pensata per essere
resistente e allo stesso tempo lcggcra. Dortata
diun comfort unico grazic all’avvolgente

cuscinatura, Fast ¢ caratterizzata da piedini

conici che ne determinano il tracto distintivo.

Fast dining armchair is designed to be
durable and at the same time lightweight. Thanks
to the enveloping cushions, Fast is characterized
by an unique comfort determinated by conical
feet which define its distinctive trait.

Fast 946/P
48/ 49 Poltroncine dining / Dining armchairs




Episode I Indoor Collection

Fast 946/P

50/ 51 Poltroncine dining / Dining armchairs



Episode I Indoor Collection

Fast 946/P
52/ 53 Poltroncina dining / Dining armchair






Episode I

56/ 57

Intreccio
/ dining table

Design Nava + Arosio Studio

Natura e bellezza classica hanno ispirato
questo tavolo dalle forme fluide e ricercate, capace
diinserirsi con grandc armonia in svariati contesti.
[l tavolo Intreccio ¢ COMPpOsto da un basamento
centrale costituito da 14 elementi di lcgno massello
di frassino sagomato che sembrano sfiorarsi tra
diloro. Su di esso appoggia un piano circolare
disponibile nella versione fissa o allungabilc.

Nature and classic beauty have inspired
this table with fluid and refined shapes, capable
of fitting with great harmony in various contexts.
Intreccio table is composed of a central base
made of 14 elements in solid shaped ash wood that
seem to touch each other. On it rests a circular top
available in the fixed or extendable version.

Indoor Collection

Intreccio 950/ TC1, Tavolo allungabile / Extendable table
Lyz 918/P1, Poltroncine dining / Dining armchairs



g
o
=)
Q
[P
=
)
O
=
1)
S
=g
=
—




Episode I Indoor Collection
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60/ 6l Intreccio 950/ TC1, Tavolo allungabile / Extendable table

Versione tavolo ChiU.SO - apcrto / C/O.de- Opfﬂ fﬂb/f version



Episode I

Intreccio 950/ TC-FIX
62/ 63 Tavolo fisso / Fixed table




Episode I

64/ 65

Stay 909/PL, Poltrona / Armchair
Spring 841/TBR, Tavolino / Coffee table

Stay

/ sofa system

Design StorageMilano

Stay, in versione poltrona e divanetto, ¢ una
collezione dai richiami anni ‘50, con una struttura
essenziale in tubolare di metallo. 11 rigore del disegno
¢ bilanciato dal proﬁlo morbido dello schienale e
della seduta, elementi che sembrano gallcggiare
liberamente allinterno della scruttura, svincolati tra

loro sia funzionalmente che visivamente.

Stay, in armchair and sofa versions, is a
collection eith references to the '60, with an
essential tubular metal structure. The rigor of the
design is balanced by the soft profile of the backrest
and seat, elements that seem to float freely from
the structure, disconnected from each other both
functionally and visually.

Indoor Collection



Indoor Collection

Episode I




Episode I Indoor Collection

Stay 909/D, Divano / Sofa
68/ 69 Spring 841/TBR, Tavolino / Coffee table



Indoor Collection

aesthetic of time

Episodc
[l

The essential

Elodic sofa system / Hiru family / Arial bookcases / Concha family / Anfora dining table / Double L coffec tables
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Episode II Indoor Collection

The essential aesthetic of time

_ Unesclusivita ricercata in ogni spazio
dellabitare quotidiano, che prcndc vita grazie ad
arredi in grado di racchiudere passato, presente
¢ tuturo. Leleganza senza tempo di unestetica
essenziale, che lascia un’impronta delicata in tutti
gli ambienti domestici, assaporando ¢ godcndo
di ogni attimo.

An exclusivity searched in every space of everyday
living, which comes to life thanks to furnishings able
to encompass past, present, and future. The timeless
elegance of an essential aesthetic leaves a delicate

imprint in all domestic environments, by cherishing and
enjoying every moment.

72/ 73



Indoor Collection

F Elodie
/ sofa system

Design Chiara Andreatti

[l divano a due posti ¢ la poltrona Elodie sono
caratterizzati da una struttura essenziale in tubo
dacciaio su cui poggiano ampi cuscini, realizzati
con materiali adatti anche all utilizzo outdoor. La
peculiarita del modello risiede nellimbottito della
seduta, che grazica particolari sostegni si distacca
dalla strutrura risultando SOspeso.

Elodie two-seater sofa and armchair are
characterized by an essential structure in steel tube
where large cushions lie, made out of materials
suitable for both indoor and outdoor use. The
peculiarity of the model lies in the upholstery of the
seat, which detaches itself from the structure thanks
to special supports, appearing suspended.

Elodie 908/D
Divano / Soﬁz
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Indoor Collection

Elodie 908/PL, Poltrone / Armchairs | Hishi 871/TBC | Liccle T 878/ TR, Tavolini / Coffee tables
Gambit 970/R3 COLA/RUST, Tappeto / Carper




Episode II Indoor Collection
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Elodie 908/PL
80/ 81 Poltrona / Armchair



Indoor Collection

Hiru tfamily

Design Mario Ferrarini

Lasediacla poltroncina dining Hiru
mostrano la sapiente capacitz‘l dellazienda nel
lavorare il legno come materia viva. Caratteristica
di queste sedute sono le gambc clicoidaliele
superﬁci non planari: un rapporto vicendevole
doveil lcgno diventa la struttura su cui si sviluppa
il rivestimento, visibile da ogni angolazionc della
seduta. La struttura ¢ in lcgno massello di frassino
con seduta e schienale imborttiti in poliurctano
espanso ignifugo.

The Hiru dining chair and dining armchair show
the company skillful ability in working wood as a
living material. These seats are characterized by
the helical legs and non-planar surfaces: a mutual
relationship where wood becomes the structure on
which the upholstery develops, visible from every
angle of the seat. The structure is in solid ash wood
with seat and backrest padded in fire retardant
polyurethane foam.

Hiru 947, Sedie dining / Dining chairs | Intreccio 950/ TC-FIX, Tavolo / Zable
Sen 886/MA, Credenza / Cabinet | Gambic 970/R2 GREY, Tappeto / Carpet



Episode II Indoor Collection

Dettaglio della poltroncina / Dining armchair detail

Hiru 947 - 947/P
84/ 85 Sediae poltroncina dining / Dz’m’ng chair and armchair



Episode I

86/ 87

Dcttaglio gamba in lcgno /Leg wood detail

Hiru 947/P - 947

Poltroncina e sedia dining / Dz’niizg armchair and chair
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Episode II

88/ 89

Arial

/ bookcases

Design Gabriele e Oscar Buratti

Arial ¢ una collezione dilibrerie autoportanti
e consolle che sccg]ic il lcgno come materiale
deccellenza, abbinato a materiali piu netti come
il metallo e il marmo. Linee pure ed essenziali per
lalibreria Arial, caratterizzata da un telaio dalla
sezione ridotta. Disponibilc anche nelle varianti a
due e tre ripiani con o senza cassetto. Minimalismo
c dcttagli sofisticati caratterizzano la consolle Arial
che reinterpreta larredo domestico d’accog[icnza. La
parte supcriore dei cassetti e dello schienalc, realizzata
in massello di frassino o noce Canaletto, sovrasta
leggermente il piano creando una sorta di vassoio. 11
top ¢ disponibilc in marmo, vetro retro verniciato nero
temperaro, frassino o noce Canaletro.

Arial is a collection of freestanding bookshelves and
console that chooses wood as a material of excellence
combined with cleaner materials such as metal and
marble. Arial bookcase is characterized by pure and
essential lines and by a very tight frame with a reduced
section. It is also available with two or three shelves with
or without drawer. Minimalism and sophisticated details
characterize the Arial console that reinterprets the home
décor. The upper part of the drawers and back is made
out of solid ash wood or Canaletto walnut, and slightly
overhangs the top, creating a sort of tray. The top is
available in marble, tempered black back painted glass,
ash wood or Canaletto walnut.

Arial 870/MB

Libreria autoportante a due ripiani / Freestanding bookcase with two shelves

Indoor Collection




Episode II

Indoor Collection
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Arial 870/MB

90/ 91 Libreria autoportante a due ripiani / Freexmndmg bookcase with two shelves



Episode I Indoor Collection

Arial 870/MS

Libreria autoportante a tre ripiani / Fremandz’ng bookcase with three shelves

Arial 870/MB
92/ 93 Libreria autoportante a due ripiani / Frmmndz’ng bookcase with two shelves



Episode IT Indoor Collection

Dettaglio piano in marmo / Marble top detail

Arial 870/CS
Consolle / Console




Episode II i Indoor Collection

Arial §70/ML

Libreria autoportante a sei ripiani / Fi’eextdizdiﬂg bookcase with six shelves

%/ 97



Episode II

Concha family

Design Stephan Veit

Elemento distintivo della collezione Concha,
arricchita dallo sgabcllo in due altezze, ¢ l’avvolgentc
schienale imbottito e leggcrmcnte inclinato, la cui
formaa conchiglia ne ha ispirato il nome. Con gambc in
massello di rovere, Concha presenta linee essenziali che
lo rendono un prodotto adartto ad ambienti domestici e

spazi contract, all’inscgna della massima versatilita.

The distinctive element of the Concha collection,
enriched by the new two-height stool, is the enveloping
padded and slightly inclined backrest, whose seashell
shape inspired its name. With legs in solid oak wood,
Concha has essential lines that make it a suitable
prodcut for domestic environments and contract
spaces, in the name of maximum versatility.

Concha 905 - 905/P, Sedie ¢ poltroncina dining / Dining chairs and armchair
98/ 99 Blossom 840/ TR1, Tavolo / Zable | Gambit 970/R1 BUTTER, Tappeto / Carper




Episode II Indoor Collection

Dettaglio schicnale imbottito / Padded backrest detail
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Concha 905/P, Poltroncina dining / Dining armchair
100/ 101 Blossom 840/ TR1, Tavolo / Ziable



Episode I Indoor Collection

Concha 905/P-905

102/ 103 Poltroncina e sedia dining / Dining armchair and chair




Indoor Collection

Concha905/A

Sgabclli / Stools
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Episode II Indoor Collection

Concha 905/A
106/ 107 Sgabello / Stool



Indoor Collection

Anfora
/ dining table

Design Alexander Lorenz

_ Conilsuo aspetto scultoreo, il tavolo
Anfora individua il proprio tratto distintivo
nelliconica base ispirata allantico vaso greco. |
maestoso basamento, dai proﬁli morbidi e sinuosi,
¢ disponibile sia in marmo che nella variante
in quarzo resinato nei colori antracite ¢ Light
Grcy. Proposta dallestetica ricercata, Anfora ¢

caratterizzato da proﬁli morbidi e sinuosi che

richiamano i movimenti di una ﬁgura danzante.

With its sculptural apperance, Anfora table

identifies its distinctive feature in the iconic base
inspired by the ancient Greek vase. The sculptural
base, with soft and sinuous profiles, is available

both in marble and in the new resinated quartz
variant in anthracite and Light Grey finishes.
Proposed with a sophisticate aesthetic, Anfora
is characterized by soft and sinuous profiles that

recall the movements of a dancing figure.

Anfora 879/T, Tavolo / Table
Keel 922/P, Poltroncine dining / Dining armchairs




Episode II Indoor Collection

Anfora 879/T
110/ 111 Tavolo / Table



Episode II Indoor Collection

Anfora 879/T, Tavolo / Table

112/ 113 Variante top marmo Grigio Carnico / Grigio Carnico marble 1op variant



Indoor Collection

Dettaglio base scultoreo / Sculptural base detail

Anfora879/T
Tavolo / Tible




Indoor Collection

Episode II

Double L
/ coftee tables

Design Chiara Andreatti

Il tavolino Double L, ideale da posizionare di
fianco a un divano o accostato ad altri tavolini, ¢
costituito da due gambe in lamiera dacciaio nero
goffrato che diventano due segni graﬁci uniti da
un elemento centrale in ottone brunito. 11 piano ¢

disponibilc in marmo, nelle finiture a collezione.

The Double L coffee table, which is ideal for
placing next to a sofa or next to other coffee tables,
consists of two legs in embossed black steel sheet
that become two graphic signs joined by a central
element in bronzed brass. The top is available in
marble, in the finishes as per collection.

Double L 952/TC

G117 Tavolino / Coffee table



Episode I Indoor Collection

118/ 119 Versione top in marmo ¢ grés porcellanato | Marble and laminated porce/az’n top version



Episode II Indoor Collection

Double L952/TC
120/ 121 Tavolino / Coffee table



Indoor Collection

Episode

Architecture of emotions

Lyz family / Hishi coffee tables / Terrazzo writing desk




Episode IIT Indoor Collection

Architecture of emotions

_ Volumi di una raffinata scmplicité danno vita ad
unarchitettura poctica, un linguaggio CSPIESSIVO
che dialoga con le emozioni e i sentimenti, in
sintonia con lo scorrere del tempo. Una cifra
stilistica dall’aspctto ricercato, fatta di tonalita
tenui e linee morbide ed accoglicnti.

Volumes of refined simplicity give life to a poetic
architecture, an expressive language that dialogues with
emotions and feelings, in harmony with the passage of
time. A stylistic code with a refined look, which is made

of delicate shades and soft and welcoming lines.

124/ 125



Episode III

126/ 127

Lyz918/PGC

Poltroncina dining / Dining armchair

Lyz tamily

Design Mario Ferrarini

Lasediacla poltroncina dining Lyz mostrano
la sapiente Capacitz‘l dellazienda nel lavorare il lcgno,
mettendolo in relazione con diversi materiali.

Un rapporto vicendevole dove il massello di frassino
o noce Canaletto diventano la struttura su cui si
sviluppa il rivestimento, disponibilc nei tessuti e

pelli di collezione, visibile da ogni angolazione della
seduta. Le sedute sono presentate nella versione con
scocca interamente imbottita o con inserto in lcgno,
e poggiano su diverse basi: le varianti in mf:taﬂo, con
gambc a slitta, a cono, gircvolc e cantilever oppurea

quattro gambe in legno massello.

The Lyz dining chair and dining armchair show
the company skillful ability to work wood, relating
it to different others. A mutual relationship where
solid ash or Canaletto walnut become the structure
on which the upholstery develops, available in the
fabrics and leathers as per collection, visible from
every angle of the seat. The seats are presented
in the version with fully upholstered seat or with
wooden insert and rest on different bases: the
metal variants, sled, cone, swivel and cantilever or
four-legged solid wood leg.

Indoor Collection



Episode IIT Indoor Collection

Lyz918/PG-918/G, Sediae poltroncina dining gircvoli / Swivel dz’nz’ng chair and armchair
128/ 129 Lyz918/P - 918, Poltroncina ¢ sedia dining / Dining armchair and chair




Episode III Indoor Collection

__—‘;

Lyz 918/P1-918/SLI-918/PGI-918/Ul
130/ 131 Sedic e poltroncinc dining / Dz’mﬁg chairs and armchairs



Indoor Collection

Dettaglio versione base a quattro razze / Four-star base version detail

Lyz918/GI
1325/+ 5133 Sedia dining / Dining chair







Episode III Indoor Collection

L

Lyz918/PI

Versione gambe inlegno / Wooden legs version

Lyz 918/PGC-918/PGI-918/SLI
136/ 137 Sedia ¢ poltroncine dining / Dining chair and armchairs



Episode III

138/ 139

Hishi
/ coftee tables

Design Chiara Andreatti

Labase in ceramica smaltata dei tavolini Hishi,
disponibilc nelle tonalita cioccolato, pesca e grigio
sabbia, ¢ caratterizzata da un decoro a bassorilievo
a magh’a geometrica realizzato artigianalmcntc.
Proposti in due diverse altezze, i tavolini sono
disponibili con piano circolare o quadrato, in vetro
bronzo temperato o noce Canaletro.

The glazed ceramic base of the Hishi coffee
tables, available in chocolate, peach, and sand
grey finishes, is characterized by an hand crafted
geometric patterned bas-relief decoration. The
coffee tables are presented in two different heights,
with circular or square top, in tempered bronzed
glass or Canaletto walnut.

Hishi 871/TBC
Tavolino / Coffee table

Indoor Collection



Episode IIT Indoor Collection

Hishi 871/TBQ-871/TBC
140/ 141 Tavolini / Coffee tables



Indoor Collection

Terrazzo
/ writing desk

Design Nicola Bonriposi

Lo scrittoio Terrazzo ¢ ideale sia perun angolo

studio che di lavoro, sia per una casa che per la camera

diun hotel. Il suo proﬁlo delicato in metallo accoglie
un piano oversize, rivestito in cuoietto che ne amplia
la funzionalita.

Terrazzo writing desk is ideal for both a study
and work corner, both for a house and for a hotel
room. Its delicate metal profile welcomes an
oversized shoulder covered in leather that expands
its functionality.

Terrazzo 898/SCR
Scrittoio / Writing desk




Episode IIT Indoor Collection
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144/ 145 Dcttaglio picdc in ottone brunito / Bronzged brass foot detail



Episode IIT
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Indoor Collection

Episode

V.

The radical bcauty of simplicity

Velis family / Velis Wood family




Episode IV Indoor Collection

The radical beauty of simplicity

_ Geometrie gentili di arredi che mettono in
scena la semplicitél in tutte le sue forme, la purczza
di uno stile dallestetica senza tempo. Una bellezza
radicale da vivere ncgh spazi del quotidiano,
lasciandosi trasportare in un viaggio alla scoperta
di emozioni Spesso dimenticate.

Gentle furnishings geometries that stage simplicity
in all forms, the purity of a style that has a timeless
aesthetic. A radical beauty to be experienced in the
spaces of everyday life, letting yourself be carried away

on a journey to discover forgotten emotions.

150/ 151



Episode IV Indoor Collection

Velis tamily

Design Mario Ferrarini

_ Velise un’ampia collezione di sedute pensata
per risponderc alle diverse esigenze del vivere
quotidiano. Velis csplora e risolve al mcg]io la
relazione tral'imbottito e la struttura: gambe c
seduta si incontrano in una cornice in frassino o
noce Canaletto che, lasciata a vista, conferisce
ricchezza al progetto.

Velis is a wide collection of seating realized to
satisfy different demands. Velis explores and solves
the relationship between padding and structure: legs
and seat meet in a frame in ash wood or Canaletto
walnut which, gives richness to the project.

Velis 942, Sedic dining / Dining chairs
152/ 153 Bon Bon 770/TC, Tavolo / Zable



Episode IV Indoor Collection

Velis 942, Sedic dining / Dining chairs
154/ 155 Bon Bon 770/TC, Tavolo / Zable



Episode IV Indoor Collection

Velis 942 - 942/PA -942/PB

156/ 157 Sedia dining, poltroncina pozzetto ¢ poltroncina dining / Dining chair, tub chair and dining armchair




Episode IV

Dcttaglio gamba in lcgno / Lfg wood detail

Velis 942/PB, Poltroncina dining / Dining armchair
158/ 159 Bon Bon 770/TC, Tavolo / Zable




Episode IV Indoor Collection

Velis 942/PB7 -942/7

160/ 161 Poltroncina e sedia dining schienale alco\ High backrest dining armchair and chair




Episode IV

Velis 942/PA, Poltroncine pozzetto / Tish chairs

Orab 883/T, Tavolo / Zible | Gambic 970/R2 BUTTER, Tappeto / Carper




Episode IV

Velis 942/PAG, Poltroncina pozzetto girevole / Swivel tub chair
164/ 165 Linus 730/SCR, Scrittoio / Writing desk




Indoor Collection

Dettaglio intreccio schienale / Backrests weaving detail

Velis 942/PAR, Poltroncine pozzetto schienale intrecciato / Wovern backrest b chairs
Orab 883/T. Tavolo / Zizble | Gambic 970/R1 BUTTER, Tappcto / Carper




Episode IV Indoor Collection

Velis 942/ A2
Sgabello doppio / Double barstool

Velis 942/ A - 942/ AC - 942/ AS
168/ 169 Sgabello alto, sgabello circolare ¢ sgabello basso / Barstool, circular stool and counterstool



Episode IV Indoor Collection

Velis 942/ APA-GAS
Sgabcllo up&down / U])(”fa’awn stool

Velis 942/ APA-GAS
170/ 171 Sgabcllo up&down / Up&down stool



Episode IV Indoor Collection

Velis 942/PLB - 942/DB, Poltrona e divano / Armchair and sofa
172/ 173 Double L952/TC | Spring 841/ TBR, Tavolini / Coffee tables | Gambit 970/R2 GREY. Tappeto / Carpet




Episode IV

Velis 942/DB, Divano / Sofa | Spring 841/TBR, Tavolino / Coffee table
174/ 175 Gambit970/R2 GREY, Tappeto / Carper




Indoor Collection

Dettaglio schienale avvolgente / Enveloping backrest detail
o o O

Velis 942/PLAG

Poltrona girevole / Swivel armchair




Episode IV Indoor Collection

Velis 942/DA - 942/PLA, Divano e poltrona / Sofa and armchair
178/ 179 Litele T 878/TR | Double L 952/TC, Tavolini / Coffée tables | Gambic 970/R3 COLA/RUST, Tappeto / Carpet




Episode IV Indoor Collection

Velis 942/03-942/O1 - Velis 942/O02 - 942/ O4
180/ 181 Panche / Benches




Episode IV Indoor Collection

Dettaglio pancaimborttita / Padded bench detail

Velis 942/03
182/ 183 Panca / Bench



Episode IV

Velis Wood family

Design Mario Ferrarini

— Versione con schicnale inlegno dell'omonima
collezione, Velis Wood conserva gli stilemi della
variante con schienale interamente imbottito.
Lalinea rafhinata ed essenziale e le proporzioni
armoniosamente bilanciate la rendono adatta sia
per progetti contract che per ambienti domestici.
Sedia, poltroncina, poltroncina pozzetto ¢ sgabcllo
a due altezze sono caratterizzati da schienale esterno

g |
W

interamente in noce Canaletto e frassino.

A wooden-back version of the homonymous
collection, Velis Wood retains the stylistic features
of the fully upholstered back variant. The refined,
essential line and the harmoniously balanced
proportions make it suitable for both contract and
domestic projects. Dining chair, dining armchair, tub
chair and two-height stool feature external backrests
made entirely out of Canaletto Walnut and ash wood.

Velis Wood 942/PAW, Poltroncina pozzetto / Tith chair
184/ 185 Wood_Y 889/SCR, Scrittoio / Writing desk




Episode IV Indoor Collection

Velis Wood 942/PAW, Poltroncina pozzetto schienale rivestito esternamente in lcgno / Tith chair with wooden external backrest
186/ 187 Velis 942/PA, Poltroncina pozzetto schienale interamente imbottito / Zich chair with fully upholstered backrest
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Velis Wood 942/PBW, Poltroncine dining / Dining armchairs

Pipe 885/TR. Tavolo / Zable

Dettaglio schienale in lcgno / Backrest wood detail

189

188/

Episode IV



Episode IV Indoor Collection

Velis Wood 942/PB7W -942/7W

190/ 191 Poltroncina e sedia dining schienale alco\ High backrest dining armchair and chair




Indoor Collection

Episode IV
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Velis Wood 942/SW, Sgabello basso / Counterstool
Wood_Y 889/CSE Consolle / Console

192/ 193



Indoor Collection

Episode

Essential nature of simplicity

Wood_Y family / Bon Bon family / Sen storage furniture / Stilla mirror




Episode V Indoor Collection

Essential nature of simplicity

__ Unincontro tra forme, volumi e materiali,
una Corrispondcnza armonica che unisce
gli Spazi interni ed esterni in un unico luogo,
racchiudendo emozioni, riflessioni ed csperienze.
Un’cleganza soffusa pervadc gli spazi dellabitare
contemporaneo, fatco di attimi che si shorano
con delicatezza.

An encounter between shapes, volumes and
materials, represents a harmonious correspondence
that unites indoor and outdoor spaces in a single place,
enclosing emotions, reflections and experiences. A soft

elegance pervades the spaces of contemporary living,
made of moments that touch each other with delicacy.

196/ 197



Indoor Collection

Wood_Y family

Design Chiara Andreatti

Dallimpronta minimal, la collezione Wood _Y

¢ Composta C[Zl COHSOHC autoportantc c COHSO“C

a parete, pensate per complctare lazona h'ving,
l'ingrcsso o il corridoio, e da uno scrittoio con
l'opzionale dettaglio del cassetto sotto piano

nella stessa finitura del mobile. Lintera struttura ¢
realizzata in massello di frassino o noce Canaletto,
arricchita da dcttagli in ottone brunito.

With a minimal imprint, the Wood _Y collection
is composed by a freestanding console and wall
console, designed to complete the living area,

the entrance hall or a corridor, and a writing desk
with the optional detail of the under-top drawer
in the same finish as the furniture item. The entire
structure is made of solid ash wood or Canaletto
walnut, embellished with bronzed brass details.

Wood_Y 889/CSF
Consolle / Console




Episode V Indoor Collection

Wood_Y 889/CSF
200/ 201 Consolle / Console



Indoor Collection

Wood_Y 889/SCR, Scrittoio / Writing desk

Concha 905/P, Poltroncina dining / Dining armehair




Episode V Indoor Collection

Wood_Y 889/SCR
204/ 205 Scrittoio / Writing desk



Episode V Indoor Collection

Dcttaglio piano in frassino / Ash wood top detail

Wood_Y 889/CS.
206/ 207 Consolle a parete / Wall consoles



Episode V

Bon Bon 770/TC, Tavolo / Table

Indoor Collection

Bon Bon family

Design Alexander Lorenz

Il discgno a fasce intrecciate della base in
metallo & lelemento che caratterizza la famiglia
di tavoli e tavolini Bon Bon. Una sofisticata
combinazione di materiali, dimensioni e colori,
permette di pcrsonalizzare il tavolo in base alle
spcciﬁchc csigcnze. A scelea, il piano ¢ proposto
in vetro trasparente o bronzo temperato, in noce
Canaletto o in una preziosa gamma di marmi.
All'inscgna della versatilita, la base del tavolo puo
essere modulata a seconda delle dimensioni del
piano disponibilc nelle versioni circolare, ellittico,
ovaloide e rettangolare.

The design of the metal base with intertwined
bands is the element that characterizes the Bon Bon
tables and coffee tables' collection. A sophisticated
combination of materials, sizes and colors, allows you
to customize the table according to specific needs.
The top can be chosen among the transparent or
tempered bronzed glass version, Canaletto walnut
or in a precious range of marbles. In the name of
versatility, the base of the table can be modulated
according to the size of the top available in the
circular, elliptical, oval and rectangular versions.

Concha 905 - 905/P, Sedie ¢ poltroncina dining / Dining chairs and armchair



Episode V

Bon Bon 770/ TC, Tavolo / Zable | Avant 884/MB1,Madia / Sideboard
210/ 211 Lyz 918/PSLI, Poltroncine dining / Dining armchairs




Episode V Indoor Collection

BonBon770/TO
Tavolo / Tible




Episode V Indoor Collection

Bon Bon 770/TG-O
Tavolo / Table




Episode V Indoor Collection

Bon Bon 770/TG-R
Tavolo / Table




Indoor Collection

Dcttaglio discgno afasce intrecciate / Base with intertwined band detail

BonBon770/TB
Tavolini / Coffee tables




Episode V Indoor Collection

BonBon770/TB
220/ 221 Tavolino / Coffec table



Episode V

222/ 223

Sen

/ storage furniture

Design Chiara Andreatti

Famiglia di contenitori composta da
madia e credenza, Sen si ispira al discgno delle
tradizionali porte giapponesi in carta diriso. Il
discgno del volume in frassino, disponibilc in
tutte le finiture di collezione, si stempera nella
lcggcrczza visiva data dallincrocio di grig]ic in
massello di frassino, applicate ad ante scorrevoli
in vetro temperato bronzo o trasparente che

celano piani interni a diverse altezze.

A family of containers composed by
sideboard and cabinet, Sen is inspired by the
design of traditional Japanese rice paper doors.
The design of the ash wood volume, available in
the finishes as per collection, tones down thanks
to the visual lightness created by the crossed
grilles in solid ash wood applied to sliding
doors in bronzed or transparent tempered glass
concealing internal shelves at different heights.

Sen 886/MA
Credenza / Cabiner

Indoor Collection




Indoor Collection

Episode V




Episode V Indoor Collection

Dcttaglio ante scorrevoli/ S/z'dz'ng doors detail

Sen 886/MB
226/ 227 Madia / Sideboard



Episode V Indoor Collection

Sen 886/MB, Madia / Sideboard
228/ 229 Gambit 970/R3 COLA/RUST, Tappeto / Carper



Indoor Collection

Stilla

/ mirror

Design Serena Confalonieri

_ Stilla¢uno spccchio a parete chessi ispira alla
forma dei pendcnti in cristallo, riprcndcndo il
tradizionale taglio agoccia delle pictre preziose.

Un complcmento chessi contraddistinguc
nella scelta di ricercate finiture: il proﬁlo dello
spccchio e lelemento di ﬁssaggio circolare sono
rivestiti in pclle nei colori di collezione, mentre i

due tondini in metallo sono in ottone brunito.

Stilla is a wall mirror inspired by the shape of
crystal pendants, reflecting the traditional drop cut
of precious stones. A complement that stands out
in the choice of sophisticated finishes: the profile
of the mirror and the circular attachment part are
covered in leather in the colors as per collection,
while the two metal rods are in bronzed brass.

Stilla 890/S, Specchio / Mirror | Yoisho 904/PL, Poltrona / Armchair
Double L952/TC, Tavolino / Coffee table




Episode V Indoor Collection

Dcttaglio clemento di ﬁssaggio circolare / circular attachment part detail

Stilla 890/S
232/ 233 Specchio / Mirror



Indoor Collection

Episode

VI.

Sharpncss to cherish

Pliss¢ stools / Little T coffee tables / Keel family / Keel Light family




Episode VI Indoor Collection

Sharpness to cherish

_ Geometrie taghcnti e linee sinuose si fondono
insieme dando vita a spazi dal carattere incisivo e
ricercato. Unatmosfera nitida e decisa alla qualc
abbandonarsi con tutti i sensi, godcndo di ogni
momento del vivere quotidiano.

Sharp geometries and sinous lines blend together
creating spaces with an incisive and refined character. It
is a clean and decisive atmosphere to indulge in with all
the senses, enjoying every moment of your everyday life.

236/ 237



Indoor Collection

Plissé

/ stools

Design Serena Confalonieri

A partire dalla scmplicc base rotonda della
sedura, lo sgabcllo Plissé si impreziosisce grazie a
un dettaglio di sartoria: una plissettatura che corre
lungo tutto il bordo, giocando sugli accostamenti
tra tessuti e pelli differenti. Un dcttaglio rubato al
mondo della moda che asseconda le forme dello
sgabcllo senza intaccarne l’clegantc essenzialita.
Lo sgabcllo Plissé, disponibilf: con e senza
schienale, ¢ rcgolabilc in altezza con sistema a gas.

Starting from the simple round seat base, the
Plissé stool is embellished thanks to a tailor-made
detail: a pleating that runs along the entire edge,
playing on the combination between different
fabrics and leathers. A detail stolen from the
fashion world that follows the shapes of the stool
without affecting its elegant essentiality. Available
with or without backrest, the Plissé stool has gas
height adjustment system.

Pliss¢ 929/A-GAS
Sgabcllo up&down / Up&down stool
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Pliss¢ 929/A-GAS
240/ 241 Sgabcllo up&down / Up&down siool



Episode VI

Little T
/ coftee tables

Design Potocco D&D

_ lLa rigorosa struteura in metallo goffrato
anima il disegno dei tavolini Lictle T. Proposti in
tre dimensioni e altezze diverse, i tavolini sono
ideali come piano d’appoggio fianco e fronte
divano o a creare differenti composizioni. Con
piano in grés porcellanato, in pictra naturale, in
vetro bronzo temperato o in una preziosa gamma
di marmi, sono pcnsati per l'utilizzo sia in ambiti
domestici che contract. I tavolini, inoltre, sono
disponibili nella versione per outdoor.

The rigorous embossed metal structure
animates the design of the Little T coffee tables.
Available in three different sizes and heights, these
coffee tables are ideal as a side and front sofa
table or to create different compositions. With top
in laminated porcelain, natural stone, tempered
bronzed glass or a precious range of marbles,
they are designed for both domestic and contract
environments. These tables are also available in
the outdoor version.

Liccle T 878/TQ-50 - 878/TQ-100 - 878/ TR
242/ 243 Tavolini / Coffee tables
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Liccle T 878/TQ-50-878/TQ-100- 878/ TR
Tavolini / Coffee tables




Indoor Collection

Liccle T 878/TQ-50-878/TR - 878/TQ-100
Tavolini / Coffee tables




Episode VI Indoor Collection

Keel family

Design M+V

_ la famiglia Keel composta dasediae poltroncina
dining, poltrona e sgabclli a due altezze, nasce da una
ricerca sul tema del rapporto tra rigore gEOMetrico ¢
sinuosita organica. Keel, che si differenzia dalla collezione
Keel Light per la seduta interamente imbottita, rimanda
al mondo della nautica, rapprcsentando il tentativo di
trovare il miglior cquilibrio tra una structura lineare in
tondino di acciaio ed elementi d’appoggio in massello di
frassino dalle forme morbide e sinuose che presentano
una lavorazione molto particolarc.

The Keel family, consisting of dining chair and dining
armchair, armchair and two-height stools, was born from
the research of the relationship between geometric rigor
and organic sinuosity. Keel, which differs from the Keel
Light collection for the fully upholstered seat, refers to
the nautical world, representing the attempt to find the
best balance between a linear structure in steel rod and
support elements in solid ash wood with soft and sinuous
shapes that have a very particular manufacturing process.

Keel 922/P, Poltroncina dining / Dining armchair
248/ 249 Agra 688/ATG-O, Tavolo / Zable | Gambit 970/R2 BUTTER, Tappeto / Carper
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Keel 922/P-922

252/ 253 Poltroncina e sedia dining / Dining armchair and chair
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Keel 922/1L

Poltrona / Armchair
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Keel 922/L, Poltrona / Armchair
256/ 257 Licde T 878/TQ-100, Tavolino / Coffee table



Indoor Collection

Keel 922/S
Sgabello basso / Counterstool
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Keel 922/A
260/ 261 Sgabello alto / Barstool
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Keel Light family

Design M+V

— Keel Light, ampliamento della collezione Keel,
si differenza per il suo guscio sotto sedile, verniciato
nello stesso colore e nella medesima goffratura del
tusto. Entrambe le collezioni prcndono Ispirazione dal
mondo della nautica e sono accomunate da un tratto
leggcro ¢ sofisticato. La famiglia Keel Light, composta
da sedia, poltroncina dining, poltrona c sgabclli adue
altezze, nasce da una ricerca sul tema del rapporto tra

rigorc gcomctrico e sinuosita organica.

Keel Light, an extension of the Keel collection,
differs in its under-seat shell, painted in the same
color and embossed like the structure. Both
collections take inspiration from the nautical world
and are united by a light and sophisticated feature.
The Keel Light family, consisting of dining chair, dining
armchair, armchair and two-height stools, was realized
researching the relationship between geometric rigor
and organic sinuosity.

Keel Light 922/MB, Sedia dining / Dining chair
262/ 263 Gambit 970/R3 COLA/RUST, Tappeto / Carper



Indoor Collection

264/ 265
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Indoor Collection

Keel Light 922/PMB, Poltroncina dining / Dining armchair | Pipe 885/TC, Tavolo / Table
Sen 886/MB, Madia / Sideboard | Gambic 970/R3 COLA/RUST, Tappeto / Carpet
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Keel Light 922/LMB, Poltrone / Armchairs | Arial 870/ML, Libreric / Bookcases
268/ 269 Litele T 878/TR | Double L 952/TC, Tavolini / Coffee tables | Gambit 970/R2 GREY, Tappeto / Carper
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Keel Light 922/LMB, Poltrone / Armchairs
Gambit 970/R2 GREY, Tappeto / Carper

_-_.h__‘__'_l-..

Keel Light 922/LMB, Poltrone / Armchairs
270/ 271 Gambit 970/R2 GREY, Tappeto / Carper
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Keel Light 922/AMB - 922/SMB
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Indoor Collection

Episodc

VILI.

The seduction of inﬁnity

Pipe dining tables / Linus writing desk / Gambit carpets




Episode VII

Indoor Collection

The seduction of infinity

_ Ambienti domestici divengono paesaggi
plasmabili, capacli di corrispondere a luoghi ONIrICI
e dare forma ai pill intimi desideri. Un nido di
dettagh preziosi che invitano gli ospitia lasciarsi
sedurre dall’eleganza delicata di forme e volumi, in
perfetta sintonia con la danza leggera del tempo
che scorre.

Domestic environments become fluid landscapes
capable of corresponding to dreamlike places and giving
shape to the most intimate desires. A nest of precious
details invites guests to be seduced by the delicate
elegance of shapes and volumes, which are perfectly in
tune with the light dance of passing time.

276/ 277
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Pipe
/ dining tables

Design Mario Ferrarini

Pipe ¢ una famiglia di tavoli dallo stile
architetronico, disponibile nella versione con
ampio piano rettangolarc oppure con piano
circolare allungabilc e basamento rotondo. Ad
animarne la silhouette, la struttura composta da
gambc in frassino nelle finiture a collezione che
terminano in una base in tubolare nella finitura

ottone brunito.

Pipe is a family of tables with an architectural
style, available in the version with a large
rectangular top or with an extendable circular
top and round base. Animating its silhouette, the
structure composed of ash wood legs in the
finishes as per collection end in a tubular base in
bronzed brass finish.

Pipe 885/TR
278/ 279 Tavolo / Table



Indoor Collection

Episode VII

Velis Wood 942/ W, Sedie dining / Dining chairs

Pipe 885/TR, Tavolo / Zable

280/ 281
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Pipe 885/TC
282/ 283 Tavolo allungabile / Extendable table




Indoor Collection

Linus
/ writing desk

Design Stephan Veit

Linus ¢ uno scrittoio in massello di faggio
con cuciture pcrimctrali avistae piano ¢ cassetti
rivestiti in cuoietto, che risaltano lértigianalite‘l

alla basc PI’OgCttO.

Linus is a writing desk in solid beech
wood with visible perimeter seams and top and
drawers covered in hide leather, that highlight the
craftsmanship behind the project.

Linus 730/SCR, Scrittoio / Writing desk
Keel 922, Sedia dining / Dining chair




Episode VII

Dcttaglio CICI cassetto / Drawer (rllt’le//
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Linus 730/SCR
288/ 289 Scrittoio / Writing desk
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Gambit

/ carpets

Design Chiara Andreatti

La collezione di tappeti indoor Gambit ¢
caratterizzata da tre diversi discgni geometrici
a basso rilievo e nasce dalla volonta di creare
un trait d'union per lcgarc i prodotti che
compongono le zone living € dining firmate
dal brand. Intelaiati interamente a mano sono
realizzati in filato di viscosa e lana. Disponibili

in un’ampia gamma di colori e dimensioni.

The Gambit indoor carpets collection
is characterized by three different bas-relief
geometric patterns and was born from the desire
to create a trait d'union to link the products that
make up the brand's signature living and dining
areas. Entirely hand-framed, they are made of
viscose and wool yarn. Available in a wide range
of colors and sizes.

Gambit 970/R3 COLA/RUST -970/R1 BUTTER
290/ 291 Tappeti / Carpets
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Gambit 970/R1 BUTTER-970/R3 COLA/RUST -970/R2 GREY
292/ 293 Tappeti / Carpets
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Gambit 970/R1 BUTTER
294/ 295 Tappeto / Carper



Indoor Collection

Episode VII
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Gambic 970/R1 BUTTER - 970/R1 GREY

Tappeti / Carpets

296/ 297
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Gambit970/R1 GREY, Tappeto / Carper

Gambit970/R2 GREY
298/ 299 Tappeto / Carpet
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Gambit 970/R2 BUTTER
300/ 301 Tappeto / Carpet
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Gambit970/R2 BUTTER - 970/R2 GREY
302/ 303 Tappeti / Carpets



Episode VII

Gambit 970/R3 COLA/RUST
304/ 305 Tappeto / Carpet
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Gambit 970/R3 COLA/RUST
306/ 307 Tappeto / Carpet
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Finishes

Indoor

FAGGIO / BEECH

™ TZ T 15
Anilina bcigc \ Biscotro \ Biscuit Moka\ Moka Grigio plumbco \ Wengé \ Wengé Carbone \ Carbon
Beige aniline Dark grey

FRASSINO / ASH

HJ HK HL HP SN
Anilina beige \ Biscortto \ Biscuit Moka\ Moka Grigio plumbeo \ Wengé \ Wengé Carbone \ Carbon Noce \ Walnut
Beige aniline Dari grey

ROVERE / OAK

D TA TY RQ
Anilina beige \ Biscortto \ Biscuit Moka \ Moka Grigio plumbeo \ Wengé \ Wengé Carbone \ Carbon
Beige aniline Dar%( grey

ESSENZE SPECIALI / SPECIAL ESSENCE

Noce Canaletto \ Mogano tinto noce \
Canaletto walnut Wialnut stained mahogany

LACCATI OPACHI / MATT LACQUERED

13

Bianco \ White Rubino \ Ruby red Nero \ Black

METALLI VERNICIATI / LACQUERED METALS

Bianco goffrato \ Blamo crlagoffrato \  Antracite goffraro \ Aval goffraro \ Nero goffrato \ Oro\
Whltc CmbOSSCd I)Qarl W ]t(, (,mbos\(d An[hl acite (,mbos\(,d AVal LmbOSSLd Bl&Lk (,mbos\(,d Gold

METALLI SPECIALI / SPECIAL METALS

Ortone brunito \ Corten \ Corten
Bronzed brass

INOX / INOX
——
Satinato \ Satin

METALLI CROMATI / CHROME METALS

Cromaro \ Cromo nero \
Chrome Black chrome

Indoor Collection



Finishes Indoor Collection

QUARZO RESINATO / RESINATED QUARTZ CERAMICA / CERAMIC

Antracite \ Anthracite  Light Grey \ Light Grey Cioccolato \ Pesca \ Peach Grigio sabbia \
Cl"l()c()[at(: Sﬁnd grcy
GRES PORCELLANATO / LAMINATED PORCELAIN VETRO TEMPERATO / TEMPERED GLASS
Ossido nero \ Float trasparente \ Bronzato \ Bronzed  Retro verniciato nero \
Black oxide Transparent floac Black back-painted

MARMI / MARBLES

HPL / HPL
-
Bianco Carraralucido \  Bianco Carrara opaco \ Dark Empcrador\ Iron Silver \ Nero Marquinia \ Gl‘igio Carnico \
Antracite \ Anthracite Glossy White Carrara Mate White Carrara~ Dark Emperador Iron Silver Nero Marquinia Grigio Carnico

CORDE / ROPES

A6C F7E - F8F
Cuoio \ Hideleather  Gassa testa di moro \
Gassa dark brown

CORDA NAUTICA / NAUTICAL ROPE

F7F
Canapa\ Hemp

312/ 313
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AIDA (CAT. 1) - 68% PL, 32% PP

A2D

Bianco Beige Sabbia

A2J A2K A2L

Tronco Rubino Petrolio

Martindale : >135.000 cicli/rubs

Light fastness : >6

Fire tests : 1IM-UNI9175 / Classe 1-UNI9177 / EN 1021 Parc 1/2/

DIN 4102-B1 / NFPA 260 Class 1 / NFD-60013-A18 / CALTB 117:2013/
IMO MED-FTP 307 Part 8 / Onorm B 3825

Main characteristics : IMO-MED / Sound absorbent

Technical features : \@\

CGare: Y/ (B XX 2K

ARTE (CAT. 1) - 68% PC, 16% PL, 16% CO
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M AT
A1D AlJ AlF
Bianco Beige Grigio chiaro

Martindale : 35.000 cicli/rubs

Light fastness : 5
Fire tests : CALTB 117:2013 / BS 5852 Cigarette / BS 5852 Match / EN 1021 Parc 1/2

Technical features : \@\

Gare: (®) A A

314/ 315

D6D D6E Do6F D6G

Tortora Tronco Tabacco Rubino

D6B

Burro

D6H Dél Dé6J D6K D6l D6M
Blue Petrolio Lighe grey Argento Antracite Nero

Martindale : 40.000 cicli/rubs
Light fastness : 5

Fire tests: CALTB 117:2013 / BS 5852 Cigarette

Technical features : \@\

G o @ A AL

BETTY (CAT. 2) - 33% PL, 25% PC, 23% VI, 10% CO, 9% LI
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A9K A9L A9M A9N A9P A9Q

Bianco Beige Grigio chiaro Nocciola Antracite Nero

Martindale : 50.000 cicli/rubs

Light fastness : 5/6
Fire tests : CALTB 117:2013 / BS 5852 Cigarette

Technical features : \@\

Cae: e (B) A [

Indoor Collection
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A4l

Salwa Tortom scuro Lilla Tronco Antrautc

BALDO (CAT 2) 34% VI, 31% CO, 16% LI, 13% PC, 7% PL BRERA (CAT. 2) - 100% CO

A4D A4E

Bianco Beige

Tortora

Martindale : 40.000 cicli/rubs

Light fastness : 4/5
Fire tests : CALTB 117:2013 / BS 5852 Cigarette / BS 5852 Match

Technical features : \@\
B7G B7I B7J B7K B7L

Grigio chiaro Grigio scuro Light bluc Bosco Nocciola Antracite Care - ® K ~— @

Martindale : 25.000 cicli/rubs

Light fastness : 5/6
Fire tests : CALTB 117:2013 / BS 5852 Cigarette

BRIDGE (CAT. 2) - 100% TREVIRA® CS

A3D A3E

Bianco Panna Grlglo Antrautc Salvu Mattonc

Technical features : \@\

Gare: BB A

BLISS (CAT 2) 67% VI, 33% LI
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H1X H1Y H1W
Bianco Panna Nocciola Prugna Bluoltremare Nero
Martindale : > 20.000 cicli/rubs Martindale : 100.000 cicli/rubs
Light fastness : 4/5 Light fastness : »5

Fire tests: CAL TB 117:2013 / UNI 8456 — 9174 classe 1 / UNI 9175 Classe 1IM /
,‘ EN 1021 Parc 1/2/ BS 5852 CRIB 5 / DIN 4102-B1 / IMO FTP CODE 2010
CGare: 1 (®) A A NFP92503-507 M1 / UNIEN 137732004 classe 1/ NFPA 701:2015

Main characteristics : Sound absorbent

Technical fearures : \@\

316/ 317



Finishes

Sabbia Smeraldo Celeste Rubino

Martindale : 45.000 cicli/rubs

Light fastness : 4/5
Fire tests : CALTB 117:2013 / BS 5852 Cigarette / BS 5852 March

Technical features : \6%\

Gt @ B (D

CELIA (CAT. 3) - 68% PL FLAME RETARDANT, 32% PL FR

D7A D7D D7E D7F

D7H

Testa di moro Arancio Ruggine Fragola Prugna

Avorio

Argilla

D7L D7M D7N

Oro Salvia Bosco Ottanio Bluette Grigio Nero

D7l D7J

Martindale : 48.000 cicli/rubs

Fire tests: CALTB 117:2013 / BI DIN 4102, Parc 1 / BS 5852 Cigarette /
BS7176 / M1 NFP902-503-504-505 / IMO 8 Upholstery

Sustainability: Yarns certified Ocko-tex / Greenguard gold certification

Main characteristics: Stain repellene finish

Technical features : \@\

Care: Yo (B)

318/ 319

Sabbia Blu oltremare Mattone Tronco

Martindale : 50.000 cicli/rubs

Light fastness : 4/5
Fire tests : BS 5852 Cigarette / BS 5852 March / CALTB 117:2013

Technical features : \@\
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Indoor Collection

Ghiaccio

Marrone chiaro Talpa Testa di moro Fieno

Martindale : 30.000 cicli/rubs
Light fastness : 5

Cae: () I XX A
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CORTINA (CAT. 3) -100% PES FR

A9D A9B A9A A9C

AGE A9F

Beige Grigio Avio Salvia Bosco Blu oltremare
A9H A9J A9I A9G

Senape Martone Terracotta Antracite

Martindale : 50.000 cicli/rubs

Light fastness : 6/7

Fire tests: BS 5852 Cigaretee / BS 5852 Match / EN 1021 Part 1/2./
BS 7176 Low hazard / CALTB117:2013 / NFPA 260 /

IMO Annex 1 Parc8 / UNI9175 1IM /NFD 60013 /

DIN 4102 B2

Sustainability: Standard 100 by Ocko-tex

Main characteristics: Reach approved chemicals and dyes / Biocide and PFCs free /
Zero-waste production / Acustic certificate: EN 1SO 354

Technical features : \6%\

Care: i ®) A = KW

320/ 321

Indoor Collection

CROSS (CAT. 3) - 48% PL, 21% PC, 15% CO, 11% VI, 5% LI
RN o X

WY O ek 5T 2
w Y e
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AP | B RTRE
A2M A2N A2P A2Q

Avorio

Salvia Light blue

Martindale : 50.000 cicli/rubs

Light fastness : 5/6
Fire tests : BS 5852 Cigarette / CALTB 117:2013

Technical features : \@\

CGare: 2 (®) X A

DAFNE (CAT. 4) - 100% TREVIRA® CS

s

B2A B2B B2C B2F B2G B2D B2H B2E

Bianco Panna Sabbia Grigio Antracite Mattone Rubino Blu oltremare

Martindale : 170.000 cicli/rubs

Light fastness : 5

Fire tests : Classe 1M / BS 5852 Cigaretee / BS 5852 Match / CALTB 117:2013 /
UNI9177 - Classe 1 / EN 1021 Parc 1/2 / DIN 4102 B1 /

IMO MSC 307(88) Annex 1 Pare 7-8 / NF P 92-503-507 M1

Technical features : \@\

Gare: @ A A



Finishes

DALI (CAT. 4) - 95% WV, 5% PA

CéL

Antracite

cou
Bianco Sabbia Grigio
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Cél C6N CoH Cér (Ofe] C6S

Grigio chiaro Salvia Senape Arancione Rubino Blue navy

Martindale : 100.000 cicli/rubs

Light fastness: > 5

Fire tests: CALTB 117:2013 / EN 1021 Parc 1/2 / UNI9175 1IM / ONORM B1-Q1 /

IMO 2014-90-EU Marine Equipment Directive (MED)

Main characteristics: Sound absorbent / Natural, renewable marerial /

RAL-UZ 117 Attachment 2+3 / TWTO Guidelines for Wool Sheep Welfare /

FRefree / AB 2998 (US export standard) / REACH (EU export standard) / Naturally stain resistant

Technical features : \6%\

Care: (@ 1f

B1C B1D BIE BiF

Panna melange Tronco melange Antracite melange Blu mattone

Martindale : 35.000 cicli/rubs

Light fastness : 4/5
Fire tests: BS 5852 Cigarette / BS 5852 Match / CALTB 117:2013

Technical features : \6%\

Cae: = (® A

322/ 323

DOLINO (CAT. 4

Tk i_'E'.: i1

c8D C8F

CoM

CoG

cou
Sabbia Antracite Tortora Arancione Rosso
C8M C8P S2C C8S CoVv c8Y
Senape Verde oliva Celeste Denim Grigio scuro Blu scuro

Martindale : > 25.000 cicli/rubs
Light fastness : 4/5

e ® ' X AR

Indoor Collection
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DORO (CAT. 4) - 100% cO

H2H H3E H2J H3F
Crema Ocra Argilla Sabbia Nocciola Ruggine

H3G

H2N H2L

Grigio Lilla Rosso imperiale Prugna Notte Antracite

H3L H3A

Salvia Celeste Bosco Nero

Martindale : 100.000 cicli/rubs

Cae: (B) I A A [

324/ 325

Indoor Collection

FLAMINGO B (CAT. 2) - 10% CO, 20% PES, 1% PU, 69% PVC

Qb QicC QiF Q1A QIE QIG

Beige Ecru Nocciola Tortora scuro Grigio scuro Mogano

Qi QM Q1B

Blu notte Bordeaux Nero

Martindale : 100.000 cicli/rubs

Light fastness : 7
Fire tests: UNIT9175 1IM / IMO MED /IMO-FTP / CALTB 117:2013 / EN 1021 Parc 1/2

Main characteristics: Phralare free / Antibacterial

Technical fearures : \@\

Care: T 1) A 2]

FALABELLA (CAT. 3) - 63% PU, 29% CO, 8% PES

KN KP PM PF PG YA

Panna Beige Tortora chiaro Grigio chiaro Antracite Verde oliva Bronzo Marrone testa di moro

Martindale : 150.000 cicli/rubs

Light fastness : 5/6

Fire tests: UNI9175 1IM / EN 1021 Part 1/2 / BS 5852 CRIB 5/ BS 5852 Cigarette /
BS 5852 Match / IMO FTP CODE 2010/ CALTB 117:2013 / ONORM B 3825

Main characteristics: Waterproof / Resistance to mould and bacteria / Phhalates free

Technical features : \@\

Care: vy 159 2 = B[]
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GEO (CAT. A) - PELLE / LEATHER

P2A P1B P1D P1K p2C

P2D

PIM
Panna Grano Beige scuro Nocciola Ruggine Tortora Tronco
P1T P1W PIN P2N P2G P2H
Terracotta Rosso Bordeaux Noce Melanzana Grigio scuro Marrone scuro
P20 P2S P2T P3B P3C P2F
Celeste Blu cadetro Blu prussia Verde chiaro Verde Nero

Raw hide: Bovino europeo \ European bovine

Surface: Fiore corretto \ Corrected grain

Thickness: 09 - 1,1 mm

Light fastness: > 5

Fire tests: EN 1021 Parc 1/2 / BS 5852 Cigarette / BS 5852 Match /
IMOMEDMSC.307 / CALTB 117:2013

Technical features : \@\

326/ 327

Indoor Collection

GALEA (CAT. B) - PELLE / LEATHER

C4p C4H

C4l C4Q Ca4T

Bianco Beige Tortora chiaro Zucca Rosso scuro Dattero

C4J C4N C4W C4S C4K C4L

Grigio chiaro Grigio Verde mimetico Verde muschio Marmotta Castagna Marrone scuro
C4G C4F

Bluette Nero

Raw hide: Bovino europeo \ European bovine

Surface: Fiore corretto \ Corrected grain

Thickness: 1,0- 1.2 mm

Light fastness: > 5

Fire tests: EN 1021 Part 1/2/ BS 5852 Cigaretee / BS 5852 Match /
IMOMED MSC.307/ CALTB 117:2013

Technical features : \@\
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NINA (CAT. B) - PELLE / LEATHER

KK XZ KL

Narurale Nocciola Marrone

Raw hide: Bovino europeo \ European bovine
Surface: Pieno fiore \ Full grain
Thickness: 09 - 1,0 mm

NABUK (CAT. C) - PELLE / LEATHER

Nero

E2Q

E2S

E2V

Tortora Marmotta Avena

Raw hide: Bovino europeo \ European bovine

Surface: Nabuk idrorepellente \ Water-repellent Nabuk

Thickness: 1,1 - 1,3 mm

Light fastness: » 3

Fire tests: EN 1021 Parc 1/2/ BS 5852 Cigarette / BS 5852 Match /
IMOMEDMSC.307 / CALTB 117:2013

Technical features : \@\

328/ 329

Nocciola

Wengé

Blu

NATURE (CAT. C) - PELLE / LEATHER

Mal rone TLsta dl moro Antracm

Raw hide: Bovino europeo \ European bovine

Surface: Anilina pieno fiore \ Aniline full grain

Thickness: 1,0- 1,2 mm

Light fastness: > 2/3

Fire tests: EN 1021 Part 1/2/ BS 5852 Cigaretee / BS 5852 Match /
CALTB 117:2013 / NFPA 260/UFAC

Technical features : \@\

CUOIETTO / HIDE LEATHER

K1F KiB

Sabbia Fango Tcrracotta Bulgan Guglo
K1D

Cognac Marrone scuro Ncro

Raw hide: Bovino europeo \ European bovine

Surface: Fiore liscio \ Smooth grain
Thickness: 1.8 mm
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Credits

CONTRIBUTORS:

Air collection by S.C. Artroom
Alberto Levi Gallery
Artemide

Astep

Atelier Areti

Bitossi Ceramiche

Bicossi Home

Bormioli Rocco

cc-tapis

Corsi Design Factory

Danese

Frama

Golran 1898

Hein Studio

jitrala

Kalmar Lighting

Kasthall

Lanerossi

Lumina Italia

Martinelli Luce

Mauro Bellueci, ESH Gallcry Milano
Menu Space

PANDUL - Classic, Modern Lamps
Paola C.

Besser design - Santa & Cole
Sargadelos

Serafino Zani

Stelton

Stories of Iraly

Svenskt Tenn

Taro Tabuchi, ESH Gallery Milano

Venini

Potocco reserves the right to introduce
any changcsto its own models without
prior notice. Color tones may vary from
one dye lot to another.

©2023 by Potocco Sp.A.
Allrights reserved

FSC [1EMBER

www.fsc.org
FSG* G120549

The mark of
responsible forestry

“Richiedi i nostri
prodotti certificati
FSce”
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